PORTA DELS PAÏSOS CATALANS (portappcc@gmail.com)

Circular n° 8 -   21 de maig 2007

REUNIÓ DE LA MESA

Dissabte 2 de Juny a les 4 de la tarde

Ordre del dia:

· aprovació de l’acta de la reunió del 5 de Maig

· preparació de la conferència Jennar del Dimecres 20 de Juny

· el tríptic: aprovació del projecte esmenat.

· la web de la porta:  decisió sobre els continguts

· la recepció de grups a la Porta

CONFERÈNCIA  BILINGÜA RAOUL-MARC JENNAR:   “Menaces sur la civilisation du vin”

Dimecres 20 de Juny a la Sala de Festes de Salses.

El conferènciant fou assistent del grup parlementari d’esquerra democràtica i social al Parlament europeu, especialista de temes agrícols i mediambientals.

D’origen belga francofona, resideix al Conflent.  Acaba de publicar un llibre titulat: “Menaces sur la civilisation du vin” on fa una anàlisi critica de les recents proposicions de la Comissió europea de deregulació del mercat del vi.

Serà el tema de la conferència.

La conferència serà seguida d’un debat i d’una degustació convivial de vins a càrrec del celler “Arnau de Vilanova”

Aquesta conferència és organitzada amb “les Tastevins des remparts” i l’associació d’antics estagiaris del centre de formació agrícola de Ribesaltes (A.S.A.S)

La conferència serà bilingüa:  es farà una traducció resum en català de l’intervenció del conferenciant així com de les intervencions.

Acta de la Reunió del 5 de Maig 2007-05-05

Presents:    Gineta Bise,  Miquel Mayol,  Armand i Janina Samso, Laura Miret, Olga de San Antonio

Excusats:   Viçenç Pérez,  Eliana Comelade, Jordi Roudières

1) S’aproven provisionalment els actes de la reunió del Consell d’Administració del 7 d’Abril i de l’Assemblea General del 15 d’Abril 2007-05-21

2) Ressenya d’activitat d’Abril 2007  

7 d’Abril :  Xerrada amb Ramon Jordi Faura, President de l’associació jove Angelets de la Terra.   Una quinzena de persones hi van assistir.  Ramon nós ha parlat de la feina que fa la seva associació en el món juvenil per intentar interessar a la nostra realitat joves eixits de l’immigració i joves que es troben en estructures no catalanistes.   Una feina admirable que tots vam valorar molt positivament.   Ramon Jordi s’ha fet soci de la nostra entitat i, a l’Assemblea General, el vàrem elegir al Consell d’Administració.

17 d’Abril:  Taller de Llengua i cultura n° 21:   Hi participen 6  persones.  A més del curs de llengua, i un petit dictat d’exercici, estudiem l’Oda a St Jordi de Jordi Arquer publicada a Mèxic el 1943

21 d’Abril:  Celebrem la St Jordi amb una parada de llibres i roses a la Plaça major de Salses

22 d’Abril:  Amb els amics de Salanca catalana i especialment de Joan Miquel Pla,  plantada d’un roser a la Porta

23 d’Abril:  En el marc d’un Taller excepcional Dictat d’homenatge a la llengua.  S’ha triat com a text del dictat uns extractes del poema de Joan Tocabens “Així em parla el vent” que el 1985 havia guanyat el nostre concurs de Poesia.  Aquest poema fou musicat i és cantat per Jordi Barre. Una vintena de participants van fer el dictat.  Gràcies a la generositat de la Casa de la Generalitat a Perpinyà i de l’institut Font Nova de la vila de Perpinyà hem pogut regalar a tots un llibre, un bolígraf, i als joves un bonic sac.  També s’ha d’agrair especialment la Sra Françoise Clos que havia preparat un màgnific aperitiu en forma de la Porta.  Cada un dels participants ha tingut un “diploma” acreditant la seva participació a l’Acte


En Josep Tolzà torna al Monument amb un dels saurins.  Troben l’aigua a tocant de l’antic forn de calç.  Un possible pou.  Aigua només a uns cinc metres.

24 d’Abril:  Taller de llengua i cultura n° 22.  3 persones.  Seguim amb el curs. Un poema de l’Enric Guiter: “Records”.  Un text de Joan Lluís Lluís tret del llibre que acaba de publicar: “Diccionari entusiasta de Catalunya i dels catalans” .  La seva “definició” del mot “catalanistes”.

2 de Maig:  Encontre organitzat per Jordi Roudières amb el Director del Celler cooperatiu Salses-Ribesaltes:  Sr. Conte.

3 de Maig:  Taller de llengua i cultura n° 23:  4 persones.  Seguim amb el curs.  Estudiem dos poemes dedicats a l’estany: un de Dolça Mayol (10 anys i mig) l’altre de l’Enric Guiter.

5 de Maig:  encontre amb l’arquitecte de la Porta, Xavier Mogara.   Suggereix de solucionar el tema de la propietat del terreny en el qual es pot fer l’espai d’encontre abans d’emprendre qualsevol obra.

Armand ha parlat amb el President del Consell General del pressupost de l’enllumenat.  El Sr Bourquin ha demanat al Vice President Marcel Mateu de li comunicar el dossier...

Armand demana que es vegi el Conservador del Castell ja que nos va assegurar que tenia un sistema d’enllumenat molt interessant.

3) Discussió sobre el projecte de triptic

Es llegeix el projecte.  L’Armand no està d’acord amb el llistat de les personalitats.  En 

Miquel esmenarà el projecte tenint en compte les objeccions de l’Armand. 

4) web de la Porta i 5) recepció de grups a la Porta:  no s’ha tingut temps d’examinar aquests punts de l’ordre del dia que seran estudiats en la propera reunió

Projecte de tríptic esmenat

El tríptic és un full de format comercial doblegatt en tres el que fa que hi ha sis pàgines.

Pàgina 1:   Amb la foto de la Porta el lema “Fem Països!”, el logo de la Porta i el nom de l’entitat.

Pàgina 2:   3 paragrafs:  Manteniment del monument.

Amb les col.lectivitats públiques interessades i especialment amb l’ajuntament de Salses l’entitat ha de vetllar  a l’integritat del monument, a la seva accessibilitat i visibilitat a l’embelliment dels seus voltants.




 Realització d’un espai de trobades i manifestacions

Els estatuts de l’entitat preveuen aquesta obra.  

Cal que els grups  trobin a prop del monument un espai acollidor que faciliti la convivialitat. Crear aquest espai és el nou repte de l’entitat.




Fer Països 

La Porta marca el limit septentrional  d’una realitat geopolítica, els Països Catalans.  En els Estatuts fundacionals s’ha previst que l’entitat té de treballar a l’enfortiment de les relacions i de la solidaritat entre tots els Països Catalans.

Pàgina 3: (de fet part del recto del full que s’ha doblegat)

La Porta té menester de tu.  Fes t’en soci

.

Cognom

Nom

Adreça

Adhereix a la Porta dels Països Catalans:

Quota de membre:        10 euros.

Quota de benefactor:   a partir de 30 euros

Referències bancàries (IBAN):  FR 76 1710 6000 07033216 5700 090




(IBAN):  ES 27 2100 3422 1507 1000 3183

Vol rebre les informacions de la Porta

· Adreça electrònica:

Data:........../........./............

Signatura:

Pàgina3:   
El monument: l’obra d’un poble i d’un escultor

Al 1984 un centenar de catalanistes al voltant del malaguanyat Josep Deloncle vam considerar que calia materialitzar el límit septentrional dels nostres Països.  Era urgent de fer-ho : la Porta catalana de la Jonquera creada uns anys abans podia crear equívocs.  El projecte recollí el vist i plau de l’ajuntament de Salses i dels seus batlles successius Renat Comes, Sylvain Dagues, Marie-Claude Grégoire..  Ben aviat una part significativa de la societat civil sud-catalana s’hi adherí al voltant  de l’aleshores batlle de Calella, Ramon Bagó..  Una subscripció pública  recollí les aportacions de més de 4.000 persones i entitats.  Dirigit amb incansable energia i gran sabiduria pel salsairot  Armand Samsó el projecte obtingué el reconeixement de la màxima institució nostra, la Generalitat de Catalunya.   El President Jordi Pujol, hi donà l’empenta decisiva, instant a la beneficiència generosa unes quantes empreses emblemàtiques.  Un escultor de  talent, Emili Armengol,  realitzà l’obra.  Desprès de molts contratemps provocats pels entrebancs jurídics i altres de l’Estat francès,  (doble trasllat de l’ubicació, reducció de les dimensions de l’obra, substitució de l’ajuntament de Salses a l’associació per la titulatura jurídica) el 28 de Setembre 2003 s’ha inaugurat la radiant fita termenera del Nord

 Pàgina 4:  el mapa comarcal dels PPCC

Pàgina 5: els Països Catalans
Els Països Catalans, és a dir les terres on  el català és la llengua autòctona,  tenen més de 13 millions d’habitants una gran majoria dels quals  són catalanòfons.

I – Comarques catalanoparlants de Catalunya Nord: 1)el Rosselló (Perpinyà);  2) el Conflent (Prada);  3) el Vallespir (Ceret) ;  4) el Capcir (Formiguera);  5) part de la comarca cerdana anomenada  Alta Cerdanya (Sallagosa).  L’ús públic de la llengua catalana  hi és prohibit d’ençà d’un edicte de 1700 del rei “Louis XIV ”.  Hi ha a més part d’ una comarca occitanòfona: la Fenolheda .

II – El Principat d’Andorra (6) constitueix un Estat sobirà membre com a tal de les Nacions Unides i de diverses institucions internacionals.  El català hi és llengua oficial.

III – Comarques del Principat de Catalunya:  7) l’Alt Camp (Valls); 8) l’Alt Empordà (Figueres); 9) l’Alt Penedès (El Vendrell);  10)l’Alt Urgell (La Seu d’Urgell);   11) l’Alta Ribagorça (Pont de Suert);  12) l’Anoia (Igualada);  13) Bages (Manresa);  14)  Baix Camp (Reus); 15) Baix Ebre (Tortosa);  16) Baix Empordà (La Bisbal d’Empordà);  17) Baix Llobregat (St Feliu de Llobregat);  18) Baix Penedès (Vilanova i la Geltrú);  19) Barcelonès (Barcelona);  20) Berguedà  (Berga);  21) la Cerdanya (Puigcerdà);  22) Conca de Barberà (Montblanc);  23) Garraf (Vilafranca del Penedès);  24) Garrigues (Les Borges Blanques);  25)  Garrotxa (Olot);  26) Gironès  (Girona);  27) Maresme (Mataró);  28) Montsià  (Amposta);  29) Noguera (Balaguer);  30) Osona (Vic);  31) Pallars Jussà (Tremp);  32)  Pallars Sobirà (Sort);  33) Pla de l’Estany  (Banyoles);  34) Pla d’Urgell (Mollerussa);  35) Priorat (Falset);  36)  Ribera d’Ebre (Mora d’Ebre);  37) Ripollès (Ripoll);  38) Segarra (Cervera);  39) Segrià  (Lleida);  40) Selva (Sta Coloma de Farners);  41) Solsonès (Solsona);  42)  Tarragonès (Tarragona);  43) Terra Alta (Gandesa);  44) Urgell (Tàrrega);  45)  Vallès Occidental (Sabadell);  46)  Vallès Oriental (Granollers).  El català hi és avui llengua cooficial amb l’espanyol. Hi ha a més una comarca occitana : la Vall d’Aran

IV -  Comarques catalanoparlant del Païs Valencià :  47) Alacantí (Alacant);  48) Alcalatén  (Alcorà);   49) Alcoià  (Alcoi);  50)  Alt Maestrat (Albocàsser)   51)Baix Maestrat (Vinaròs);  52)  Baix Vinalopó (Elx);  53)  Camp de Morvedre (Sagunt);  54) Camp de Túria (Llíria);  55) Comtat (Cocentaina);  56) Costera (Xàtiva);  57)  Horta (València);  58) Marina Alta (Dènia);  59) Marina Baixa (La Vila Joiosa);  60)  Plana Alta (Castelló de la Plana);  61) Plana Baixa (Borriana);  62) Ports (Morella);  63) Ribera Alta (Alzira);  64) Ribera Baixa (Sueca);  65) Safor (Gandia);  66)  Vall d’Albaida (Ontinyent;  67) Valls del Vinalopó (Novelda).   Les comarques hispanòfones són: l’Alt Millars (Cirat); l’Alt Palància (Sogorb);  l’Alt Vinalopó (Villena); el Baix Segura (Oriola); el Canal de Navarrés (Enguera); la Foia de Bunyol (Xiva); la Plana d’Utiel (Requena);  el Racó d’Ademús (Ademús); els Serrans (Xelva); la Vall de Confrents  (Aiora); el Vinalopó Mitjà (Asp).  Sota el nom de valencià el català  hi és llengua cooficial

V – La Franja de Ponent la constitueixen quatre comarques de la Comunitat Autonoma d’Aragó : 68) Ribagorça (Benavarri);  69) Matarranya (Vall de Roures);  70) Baix Cincà (Fraga);  71)  Llitera (Tamarit de Llitera)  El català no hi és reconegut.

VI  -  Les Illes Balears  i Pitiüses són:  72) Mallorca (Palma);  73) Menorca (Maó); 74) Eivissa ;  75) Formentera) El català hi és cooficial amb l’espanyol

VII – Enfi és catalanòfona la vila de l’Alguer (76), vestigi de la dominació de la corona catalano-aragonesa als segles 14 i 15. a l’illa de Sardenya

Pàgina 6        Per nos contactar:



Pàgina web



www.portadelspaisoscatalans.com


E-mail:



Portappcc@gmail.com


Tel:   (00 33)(0) 6 18 57 76 48


           El logo de la Porta i el lema Fem Països!

